SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD E INOCUIDAD AGROALIMENTARIA (SENASA)

Para:

De: \

\

Asunto:

Fecha:

01 de agosto del 2019

MEMORANDUM
DAF- 905 - 2019

DETALLE DE CONTRATACIONES Y CONVENIOS

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD E INOGUIDAD

AGROALIMENTARIA SENASA

UTAIP

{ )
UNIDAD DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LAINFORMACION PUBLICA

B
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Por este medio se remite a usted detalle de contratos y convenios suscritos hasta el mes de junio 2019 los
cuales fueron manejados por la Unidad de Servicios Generales y Unidad de Compras y Suministros, solicitados
por la Unidad de Transparencia mediante Memorandum N°192-UTAIP-2019 los cuales se detallan a
continuacion:

ONTRATACION
- SERVICIO DE COMBUSTIBLE
1 | INVERSIONES ALVALI CONTRATO DESERVICIO | 01 DE ENERO 2019 ;;LDZ%E;C'EMBRE ﬁf@ﬁi‘f“swo PARA LA REGIONAL DE
SANTA ROSA DE COPAN
INVERSIONES -
31DEDICIEMBRE | SEGUN CONSUMO | SERVICIO DE COMBUSTIBLE
2 | FIGUEROA PUMA CONTRATO DESERVICIO |01 DE ENERO 2019 | 1 OF DIC ey e
LOMA VERDE
. SERVICIO DE COMBUSTIBLE
3 gg:ﬂc}):xgmur\lo CONTRATO DESERVICIO | 01 DE ENERO 2019 SQL‘:;E}E’;C'EMBRE ;ESNUSTJE(L]NSUMO PARA REGIONAL DE
COMAYAGUA
DISTRIBUIDORA . SERVICIO DE COMBUSTIBLE
4 | PANTING ZELAYA S.A CONTRATO DE SERVICIO | 01 DE ENERO 2019 S’ELE;%S;C'EMBRE iﬁ;&’;ﬁf“sum PARA REGIONAL DE SAN
DECV PEDRO SULA
SERVICIENTRO ESSO EL 31 DE DICIEMBRE . SERVICIO DE COMBUSTIBLE
e CONTRATO DE SERVICIO | 01 DE ENERO 2019 | 32D SEGUN ConsuMo | ZEIC D oE TN ST
GASOLINERA UNO 31 DE DICIEMBRE . SERVICIO DE COMBUSTIBLE
il Pt il CONTRATO DE SERVICIO | 01 D ENERO 2019 [ 320 SEGUN CONSUMO | et b




; SERVICIO DE COMBUSTIBLE
7 | STRIBLICIONES CONTRATODESERVICIO | 01 DEENERO 2019 | SLDEDICIEMBRE | (oo CONSUMO | PARA REGIONAL DE
GUAYAPE S.A DE C.V 2019
JUTICALPA
31D DICIEMBRE SERVICIO DE COMBUSTIBLE
8 | TEXACO OLANCHITO CONTRATO DE SERVICIO | 01 DE ENERO 2019 SEGUN CONSUMO | PARA REGIONAL DE
2019
OLANCHITO
INVERSIONES DE LA POS——— SERVICIO DE COMBUSTIBLE
9 | COSTA/ESTACION DE CONTRATO DE SERVICIO | 01 DEENERO 2019 | 50 SEGUN CONSUMO | PARA REGIONAL DE
SERVICIO EL DIAMANTE OLANCHITO
A ——— ] EMPRESA DE SERVICIO DE
10 | EXPRECO CONTRATO DE SERVICIO | 01 DE MARZO 2018 SEGUN TARIFAS | PAQUETERIA A NIVEL
2018
NACIONAL
” g;gZR:IS[;gEDE SERVICIO DE VIGILANCIA
OCCIDERTE "0 CONTRATODESERVICIO | 01 DE FEBRERO 2019 | 31 DICIEMBRE 2019 | L 828,000.00 PARA EL SENASA A NIVEL
SEGURIDAD" HACIEb.
CONTRATO DE MEJORAMIENTO SERVICIO DE
¥ ACONDICIONAMIENTO DE ggo’?“iiigimg L2s8104380 | MEJORAMIENTOY
12 | IMPERIA S DER.L LABORATORIO DE SALUD | 15 DE FEBRER0 2019 | o, oTiidb A | - 25810428 MANTENIMIENTO DE
ANIMAL DEL SENASA EN LA Sl LABORATORIOS DEL
CIUDAD DE DANLI, EL PARAISO. SENASA
CONTRATO DE MEJORAMIENTO 15 AGOSTO 201 T
Y ACONDICIONAMIENTO DE
LABORATORIO DE CHOLUTECA MEORAMIENTO ¥
13 | LEMPIRA S DE R.L. * | 15 DE FEBRERO 2019 | (CONTADOS A L. 18,565542.21 | MANTENIMIENTO DE
TOCOA, COMAYAGUA,LA PARTIR DE LA ORDEN LABORATORIOS DEL
CEIBA,OLANCHITO, SANTA ROSA tiens CENASA
DE COPAN, SAN PEDRO SULA
T —— SERVICIO DE COMBUSTIBLE
14 | PUMA ATERRIZAJE CONTRATO DE SERVICIO | 01 ENERO 2019 SEGUN CONSUMO | PARA REGIONAL DE
2019
CHOLUTECA
CONTRATO SERVICIO DE SERVICIO DE
ARRENDAMIENTO DE ARRENDAMIENTO DE
15 | JETSTERED CorOEaPIAORA ehs f. | OLAERILZE1S 31 DICIEMBRE 2019 | L. 75,900.00 I e
SENASA SENASA
SERVICIO DE
MANTENIMIENTO
PREVENTIVO Y
CORRECTIVO, QUE SEAN
CONTRATO DE SERVICIO PARA NECESARIOS PARA EL-BLIEN
e FUNCIONAMIENTO DE
IMAREF PREVENTIVO Y CORRECTIVD DE AIRES ACONDICIONADOS,
16 | CARLOS ALBERTO O1DEJUNIO2019 |31 DICIEMBRE 2019 | L. 34,063.00 REFRIGERADORAS,
AIRES ACONDICIONADOS,
LOPEZ ECHEVERRIA CUARTOS FRIOS Y
REFRIGERADORAS, CUARTOS
FRIOS Y CONGELADORES CONGELADORES
ASIGNADOS AL SENASA,
OFICINA PRINCIPAL
TEGUCIGALPA,
LABORATORIO SAN JOSE E
IHIMV.

Agradeciendo de antemano su atencién, me suscribo

Atentamente,

CC: Archivo
UC: YH-HM




et

Boulevard Miraflores, Ave, La FAO Col. Loma Linda Sur,

LRI O

SAG-SENASA
SERVICIO NACIONAL
DE SANIDAD E INOCUIDAD
AGROALIMENTARIA

De:

MEMORAND U M-DAL-264-19

Lic. Isis Scarlett Lagos
Jefe Depto. de Administracién y Finanzas

Abog. Astrid Encina Lopez
Jefe Depto Asesorfa Legal

Remision CONTRATO JETSTEREO

13 de junio, 2019
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Adjunto remito a usted, CONTRATO SENASA~DAF-019-2019, DE ARRENDAMIENTO DE
FOTOCOPIADORAS PARA EL SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD E INOCUIDAD
AGROALIMENTARIA (SENASA), O 2018, en dos ejemplares para que se proceda a

obtener la firma del Sefior CESAR ALEXANDER GONZALEZ DUBON, Representante
LegalJ ETSTEREO, S.A. DE C.V.

Atentamente,

Cc: Archivo

7 JUb 2019
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Tegucigalpa, M.D.C. Honduras, C.A. Apartado Postal #504

Teléfones (504) 2232-6213, 2235-8425, 2239-7089, 22397067, Fax (504) 2231-0786.

wivw.senasa.gob.hp



CONTRATO SENASA-DAF-019-2019

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE FOTOCOPIADORAS PARA EL SERVICIO
NACIONAL DE SANIDAD E INOCUIDAD AGROALIMENTARIA (SENASA).

Nosotros: RICARDO ARTURO PAZ MEJIA, hondurefio, mayor de edad, casado, Ingeniero
Agrénomo Zootecnista y de este domicilio, con tarjeta de identidad No. 0501-1971-03905, actuando
en mi condicién de Director General del SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD E INOCUIDAD
AGROALIMENTARIA nombrado en Consejo Directivo mediante acta N. 001-2017 de fecha
diecisiete (17) de abril del afio dos mil diecisiete {2017) y que para los efectos de este contrato, se
denominara “EL SENASA”, por una parte y por otra, CESAR ALEXANDER GONZALEZ
DUBON, mayor de edad, hondurefio, con numero de identidad 0405-1974-00175 y de este
vecindario, quien actia en su condicién de Representante Legal de la Sociedad Mercantil
denominada JETSTEREO S.A DE C.V,. Constituida mediante Testimonio de Escritura Publica N©
50 de fecha 8 de agosto del afio 1968, autorizada por el notario Arturo Humberto Montes, inscrita
bajo el numero setenta y siete (77), folio del 345 al 349 def tomo 62, del Registro Mercantil de
Francisco Morazén, quien para los efectos de este Contrato, se denominard “JETSTEREQ?”,
celebramos el presente Contrato de Arrendamiento, quedando sujeto a las siguientes clausulas:
CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Este contrato corresponde a la adjudicacion de la
Licitacién Piiblica Nacional LPN-04-2018-SENASA correspondiente a la “CONTRATACION DE
SERVICIOS DE ARRENDAMIENTO DE FOTOCOPIADORAS PARA LAS OFICINAS DEL
SENASA (PERIODO FISCAL ANO 20197, CLAUSULA_SEGUNDA: OBJETO DEL
CONTRATO.- “JETSTEREQ” prestara el servicio de Arrendamiento a “EL SENASA” de Treinta
Y Un (31) unidades de impresion blanco Yy negro con las siguientes caracterfsticas:
CARACTERISTICAS DE LAS MAQUINAS: Fotocopiadora Digital, Tipo de Maquina consola y
Resolucién 600%600 p.p.p. ALIMENTADORES ORIGINALES: Alimentador automatico minimo
50 hojas. TAMANO PAPEL,. Papel Tamafio Carta (11*§ 1/2), Papel Tamatio Oficio (13*8 ) y
Papel Tamafio Legal (14*8 1), COPIADO A DOBLE CARA: Automitico y Serie de copias/libro,
simple y diplex. COMPARTIMIETO DE PAPEL: Minimo dos (02) bandejas de 500 hojas y
bandeja lateral para tamafio de papel especial, Seleccién automética de papel ¥ cambio de bandeja
automatico. CAPACIDAD DE COPIA: Constante y uniforme, Resolucién 600 p.p.p, Modo foto y
Escala de grises 200. GRAMAJE DEL PAPEL DE COPIA: Reduccion- Ampliacién de 25% a
400%. CARACTERISTICAS ADICIONALES: a) Toner sin limite de copiado. b) Tambor sin
limite de copiado. ¢) Con capacidad de copiado 35/45 p.p.m. d) Condicidn del equipo: Nuevo o como
méximo con tres (03) afios de uso. e) EJ proveedor deberd demostrar que cuenta por lo menos con dos
(02) fotocopiadoras adicionales de respaldo en caso de fallas prolongadas, f) Capacidad de impresion
y escaner en red. g) Tiempo de calentamiento 20 segundos como méximo. h) Copias miiltiples de [ a
999. 1) Pantalla LCD sensible al tacto. J) Modo de ahorro de energfa automética. K) Asignacién de




Cuentas por Usuario minimo 100 . Cédigos. L) Sistema de Ahorro de Energia Automético.-
CONSUMIBLES: El contrato incluye el suministro de consumibles, exceptuando el papel, sin [imite
de fotocopiado, mantenimiento preventivo, correctivo y repuestos del equipo asf como mano de obra
técnica a fin de evitar en lo posible interrupciones en el servicio. TIEMPO DE RESPUESTA: El
tiempo maximo de respuesta por parte del servicio técnico, en caso de fallas en los equipos, debera
ser de cuatro (04) horas, una vez realizada la llamada reportando las averias o falta de tomer. EI
reporte de fallas se hard preferiblemente por correo electrénico o fax, a efecto de dejar documentado
el reporte o en su defecto por teléfono. CONSUMO GLOBAL: Se estima un consumo a nivel de
toda la institucién de 150,000 copias mensuales, una vez sobrepasada dicha cantidad el importe serd
de 0.55+ 1.S.V. por pagina cuando exceda la cantidad antes referida. JETSTEREO SE OBLIGA A
LOS SIGUIENTES SERVICIOS ADICIONALES: a) Capacitacién de todo el personal de “EL
SENASA® dentro de los primeros cinco (5) dfas de ejecucién del contrato, b) Asignacidn de clave
por usuario. ¢) Asignacién de un empleado por parte del contratista que llevara [os registros de las
fotocopias realizadas mensualmente, en conjunto con un empleado que se desigue por parte de “EL
SENASA”. d) Configuracién en red para utilizar las fotocopiadoras como medio de impresién y
scanner desde las computadoras del drea. €) Si el equipo arrendado presenta fallas de manera
continua, se efectuara el cambio del actual equipo arrendado. Las fotocopiadoras estardn ubicadas
en los siguientes lugares ¥ asignadas asi: a) trece (13) en las Oficinas Principales del SENASA, b)
dos (2) en el Instituto Hondurefio de Investigacién Medico Veterinara (IHIMV) (Nueva Aldea), )
una (1) en el Laboratorio San José en el Pedregal, d) una (1) en la oficina Regional de San Pedro
Sula, €) una (1) en la oficina Regional de Comayagua, f) una (1) en la Oficina Regional de Danli, g)
una (1) en la oficina Regional de Juticalpa, h) una (1) en Ia oficina Regional de Choluteca, D una (1)
en la oficine Regional de Tocoa, j) una (1) en la oficina Regional de Yoro, k) una (1) en la oficina
Regional de La Ceiba, 1) una (1) en la oficina Regional de Olanchito, ) una (1) en la oficina
Regional de Santa Rosa de Copan, m) una (1) en Iz oficina de CENTREX de Tegucigalpa, n) una )
en |a oficina de CENTREX ubicadas en Industria y Comercio, ) una (1) en la oficina de CENTREX
de Choluteca, 0) una (1) en la oficina de CENTREX de Comayagua, p) una (1) en la Oficina de
CENTREX en La Ceiba, q) una (1) en la oficina de CENTREX en San Pedro Sula, 1) una (enla
oficina de CENTREX en Copan, s) una (1) en la oficina de CENTREX ubicada en la Aduana El Poy
¥ t) una en la oficina de CENTREX en Danli; haciendo un total de TREINTA Y CINCO 35)
UNIDADES.- CLAUSULA CERA: PLAZO DEL_CONTRATO: Este contrato tendrs
vigencia de nueve (9) meses, contando a partir del uno {01) de abrif de dos mil diecinueve (2019) al

treinta y uno (31) de diciembre de dos mil diecinueve (2019). CLAUSULA CUARTA: VALOR
DEL_CONTRATOQ Y CARGO MENSUAL: el valor del contrato es por SEISCIENTOS

OCHENTA Y TRES MIL, CIEN LEMPIRAS (L.683,100.00) monto que incluye el impuesto sobre
ventas, el CARGO MENSUAL POR EL SERVICIO DE ARRENDAMIENTO DE
FOTOCOPIADORA QUE EL SENASA pagara a “JETSTEREO” asciende a SETENTA Y




CINCO MIL NOVECIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.75,900.00) por Ia emisién de
CIENTO CINCUENTA MIL COPIAS (150,000), una vez sobrepasada dicha cantidad el importe
serd de 0.55+ LS.V. por pagina cuando exceda la cantidad antes referida. USULA QUINTA;:

FINACIMIENTO DE LOS FONDOS.- Este contrato serd financiado con fondos propios de “EL
SENASA”.- CLAUSULA SEXTA: COMPROMISO: “JETSTEREQ” a) Se compromete a

entregar un equipo que 1lene todas las expectativas necesarias para el pago de la renta, b) Cualquier
gasto de téner, repuesto, consumible y mantenimiento técnico estd cubierto por la cuota que paga
“EL SENASA”. ¢) “JETSTEREO” dard entrenamiento sobre uso correcto del equipo al personal
que “EL SENASA” estime conveniente. CLAUSULA SEPTIMA: PRECIOS DEL SERVICIOQ:
Los precios contenidos en la oferta de “JETSTEREO” y en este contrato son fijos y no serfn objeto
de modificacion en ningiin momento la entrega de las impresoras se consideran realizadas cuando
“EL SENASA” efectivamente los reciba Y que estos retnan la calidad y las demas condiciones
previstas en este contrato, en el Pliego de Condiciones, sus adendums, los anexos y en la oferta de
“JETSTEREO®, si dentro del plazo establecido existen entregas parciales se levantara un acta, la
cual tendrd cardeter provisional. Cuando las impresoras o se ajusten a Jas especificaciones
solicitadas por “EL SENASA” o presentan desperfectos o defectos visibles, o cuando ocurran
faltantes o cualquier otra razén calificada, se haré constar estas circunstancias en el acta, asi como las
instrucciones precisas que se den a “JETSTEREQ” para que proceda a su reposicién. CLAUSULA
OCTAVA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS O_DIFERENCIAS.- En caso de existir
cualquier divergencia o controversia que deriven del presente contrato, las partes resolverdn de
comin acuerdo, de persistir las mismas, “EL SEN ASA?” previo estudio del caso dictard su resolucién
¥y la comunicard al reclamante, posterior ambas partes tienen expedito el derecho de acudir a los
Tribunales de Justicia, por medio del Juzgado de Letras de lo Contencioso Administrativo, para este
efecto “JETSTEREQ” renuncia a su domicilio y se somete expresamente al domicilio de “EL
SENASA” en Tegucigalpa Municipio del Distrito Central, Departamento de Francisco Morazén.
CLAUSULA NOVENA: ENMIENDAS MODIFIC CIONE Y/O _PRORROGAS.- Toda
enmienda, modificacion y/o prorroga deberd realizarse dentro de los limites legales con sujecién a los
requisitos correspondientes, Todas las modificaciones y/o prorrogas que solicite “JETSTEREQ” a
“EL SENASA” en cuanto se refiera a la modificacién de plazo de entrega establecida en el presente
contrato, o cualquier otra estipulacién que no afecte la naturaleza o la cuantfa de las prestaciones,
deberén presentarse por escrito por lo menos con cinco (05) dias calendario de anticipacién a la fecha
de vencimiento del plazo de entrega. Las solicitudes que no se presenten dentro del plazo sefialado no
sefén consideradas. Todas las solicitudes de modificacion y/o prorroga que presente “JETSTEREQ™
dentro del plazo sefialado, estardn sujetas a la aprobacién del “EL SENASA” y las mismas
procederdn cuando la causa que originé el atraso no sea imputable a “JETSTEREO” y que dichas
circunstancias consten debidamente acreditadas, En todo caso, la modificacién y/o prorroga al plazo

de entrega serd por un periodo de tiempo proporcional al tiempo de atraso. Al suseribirse cualquier
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enmienda, modificacién y/o prorroga “JETSTEREOQ” deberd ampliar la garantia rendida para cubrir
satisfactoriamente el cumplimiento del Contrato. Todas las enmiendas, modificaciones o promogas
del contrato serfn por escrito, y deberdn ser autorizadas previamente por “EL. SENASA”.
CLAUSULA DECIMA: CESION O SUBCONTRATACION.- Queda terminantemente prohibido
la cesién de este contrato o subcontratacién de terceros, salvo que la cesion o subcontratacion se haga
con autorizacion expresa de “EL SENASA®. La violacion de esta cléusula dard lu gar a la resolucion
del contrato de pleno derecho y a la ejecucion de la Garantla de Cumplimiento. CLAUSULA
DECIMA PRIMERA: SANCIONES.- Si “JETSTEREO” no cumple con la entrega de los bienes
en el tiempo estipulado se aplicara multa diaria de cero punto treinta ¥y seis por ciento (0.36%) en
relacion con el monto total del contrato por el incumplimiento del plazo. CLAUSULA DECIMO
SEGUNDA: RIESGO DE “EL PROVEEDOR”- “JETSTEREQO” no tendri derecho a
indemnizacién por causa de pérdidas, averfas o perjuicios ocasionados a los bienes antes de su

entrega & la Administracion, salvo cuando esta iltima hubiere incurrido en mora de recibir y el

Contratista hubiera efectuado la oportuna denuncia. CLAUSULA DECIMO TERCERA; CAUSAS
DE RESOLUCION Y RECISION DEL CONTRATO.- Este contrato podra ser resuelto por mutuo

acuerdo, caso forluito o de fuerza mayor que impidiera cumplir con su objeto, para lo cual cualquiera
de las partes podré remitir notificacion escrita con cinco dias hébiles de anticipacion. Ademas se
podré rescindir y dar por terminado el presente contrato por: a) Incumplimiento de las clausulas
pactadas; b) Decision administrativa superior; ¢) Por incumplimiento injustificado en la entrega de
las impresoras en los términos sefialados en Ia cléusula tercera. CLAUSULA DECIMO CUARTA:
INTEGRIDAD.- Las partes en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacién Piblica y con la conviceion de que evitando las practicas de
corrupcion podremos apoyar la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisicién del Estado, para fortalecer las bases del estado
de derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a lo siguiente: I.-Mantener el mas alto nivel
de conducta ética, moral y de respeto a las Leyes de la Repiiblica, asi como los valores de integridad,
lealtad contractual, equidad, tolerancia, imparcialidad y discrecion con la informacién confidencial,
absteniéndonos a dar informacion piblica sobre la misma, 2.-asumir una estricta observancias %
aplicacion de los principios de fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y
adquisicion publica, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3.-Que durante la
gjecucién del contrato ninguna persona que actiia debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacién igualmente ninglin empleado o trabajador, socio o asociado se abstendr4 de Practicas
corruptivas entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, asi como practicas colusorias
que sugieren un acuerdo malicioso entre los contratantes, y mantener Ja debida confidencialidad,
finalmente aceptar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiento de

alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, denunciando en forma
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oportuna ante las autoridades competentes cualquier hecho o acto irregular cometido por los
contratantes. El incumplimiento de enalquiera de los enunciados en esta cliusula dars lugar: a)
De parte del Contratista, Ia inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de Jas
responsabilidades que pudieran deducirsele; b) De parte del Contratante, 1a aplicacién al empleado o
funcionario infractor las sanciones correspondientes segiin el Cédigo de Etica del Servidor Pablico
sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.

USULA DECIMO QUINTA: El presente contrato entrard eq vigencia a partir del dia de sy
firma. CLAUSULA DECIMO SEXTA: ACEPTACION.- Ambas partes manifestamos estar de
acuerdo en el contenido de cada una de las clausulas, obligéndose a su fiel cumplimiento. A los un
(1) dias del mes de abril de dos mil diecinueye (2019).

CESAR ALEXANDER ONZALEZ DUBON
Representante Legal JETSTEREO SADECYV
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MEMORAND U M-DAL-277-19

A: Lic. Isis Scarlett Lagos
lefe Depto. de Administracién y Finanzas

2
(‘umpwo DELA 3

De: AbOg. Astrid Encina Lépez ;7 i PEIRLICA DR He:\’:mum.. !
; x I PR Lo
Jefe Depto Asesoria Legal : ._,1 V:ao_a\-,{c AR /
A SANIDAD E INOCUIDAD
AGRUOALIMEMTARIA ™

Asunto: Remision CONTRATO MANTENIMIENTO DE AIR \

Fecha: 19 de junio, 2019
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Adjunto remito a usted, CONTRATO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
_..CORRECTIVO, QUE SEAN NECESARIAS PARA EL BUEN FUNCIONAMIENTO DE AIRES ..
Z"‘ACONDICIONADOS REFRIGERADORAS CUARTOS FRIOS Y CONGELADORES

ASIGNADOS AL SENASA, OFICINA PRINCIPAL TEGUCIGALPA, LABORATORIO SAN JOSE

E INSTITUTO HONDURENO DE INVESTIGACIONES MEDICO VETERINARIAS, en dos

ejemplares para que se proceda a obtener la firma del Sefior CARLOS ALBERTO LOPEZ

ECHEVERRIA, Propietario del establecimiento Mercantil IMAREE.
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Atentamente,

Cc: Archivo

SERVICIO NACIONAL DE B AT Aan E TNOCUIDAD ||
Aﬂnmuulwmnm SENAIA
RFEPIVINM
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(2 JuL, 209

HFoulevard Mivaflores, Ave, La F "AO Col. Loma Linda Sur, Tegucigalpa, M.D.C. Henduras, C.A, Apartado Postal #5004
Teléfonas (504) 2232-6213, 2235-8425, 2239-7089, 2239-7067, Fax (504) 2231-0736.

www.senasa.gob.hn



SENASA DAF-015-2019

“CONTRATQ PARA EL “MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO, QUE
SEAN NECESARIAS PARA EL BUEN FUNCIONAMIENTO DE _AIRES
ACONDICIONADOS, REFRIGERADORAS, CUARTOS FRIOS Y CONGELADORES
ASIGNADOS AL SENASA, OFICINAS PRINCIPAL TEGUCIGALPA, LABORATORIO
SAN JOSE E INSTITUTO HONDURENO DE INVESTIGACION MEDICO
VETERINARIO”

Nosotros: RICARDO ARTURO PAZ MEJIA, mayor de edad, casado, Ingeniero
Agronomo, hondurefio, con domicilio en Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central,
con numero de identidad 0501-1971-03905, actuando en su condicién de Director
General del Servicio Nacional de Sanidad e Inocuidad Agroalimentaria (SENASA),
Nombrado por el Consejo Directivo del Servicio Nacional de Sanidad e Inocuidad
Agroalimentaria mediante rescluciéon CD/SENASA N°.001/05-04-2017 de fecha 05
de abril del 2017, quien queda a partir de la fecha debidamente facultado para
suscribir convenios y contratos de acuerdo a lo establecido en el Decreto PCM 038-
2016 de fecha 25 de Julio del afio 2016 y quien en lo sucesivo y para efectos del
presente contrato se denominara “EL SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD E
INOCUIDAD AGROALIMENTARIA y que en adelante se conocerd por sus siglas
EL SENASA”; y ¢l Sesior CARLOS ALBERTO LOPEZ ECHEVERRIA propietario del
establecimiento mercantil IMAREF quien es mayor de edad, Hondurefio, Técnico
en Refrigeracidén, con numero de identidad 0823-1956-00041, actuando en su
condicion de Propietario y Representante Legal de la Sociedad establecimiento
mercantil IMAREF y quien en lo sucesivo y para efectos del presente contrato se
denominara “EL PROVEEDOR” hemos convenido celebrar el presente “CONTRATO
PARA EL “MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO, QUE _SEAN
NECESARIAS PARA EL BUEN FUNCIONAMIENTO DE AIRES ACONDICIONADOS,
REFRIGERADORAS, CUARTOS FRIOS Y CONGELADORES ASIGNADOS AL
SENASA, OFICINAS PRINCIPAL TEGUCIGALPA, LABORATORIQO SAN JOSE E
INSTITUTO HONDURENO DE INVESTIGACION MEDICO VETERINARIO” El cual se
regird por las condiciones y términos que ambas partes estipulamos y expresamente
aceptamos en las clausulas siguientes: CLAUSULA INTEGRIDAD: Las partes en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a
la Informacion Pablica (LTAIP), de conformidad con el Acuerdo Institucional No. SE-
037-2013, emitido por el Instituto de Acceso a la INFORMACION Publica el
veinticinco (25) de junic del afio dos mil trece (2013) y publicado en el Diario Oficial
“La Gaceta” el veintitrés (23) de agosto del afio dos mil trece (2013) v con la
conviccion de que evitando las practicas de corrupcidén podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en
los procesos de contratacion y adquisiciéon del Estado, para fortalecer las bases del
estado de derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a lo siguiente: 1.-
Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las Leyes de la
Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL, ABSTENIENDONOS A DAR INFORMACION
PUBLICA SOBRE LA MISMA. 2.- Asumir una estricta observancias y aplicacion de
los principios de fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion
y adquisicion publica, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.-
Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actiia debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacién igualmente ningun empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte;
b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas que denoten, sugieren o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de
las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un proposito




inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4.- Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de
terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado gque durante
el proceso de contratacién o adquisicién causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisad y verificada, por lo que ambas partes asumen
y asumiran la responsabilidad por el suministro de infortacién inconsciente,
imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.-
Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso
por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez,
abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6.~ Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los
compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que incurra. 7.- Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios a asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor
contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados en esta clausula dara lugar: a) De
parte del Contratista: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin petjuicio
de las responsabilidades que pudieran deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador,
gjecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y,
en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b) De parte del
Contratante: i. A la eliminacién definitiva del Contratista o Consultor y a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad de su Registro de Proveedores y contratistas que al efecto llevare para
no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contrataciones. ii. A la aplicacion
al empleado o funcionario infractor las sanciones correspondientes segiin el Cédigo
de Etica del Servidor Piblico sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan la aceptaciéon de los compromisos adoptados en el presente documento,
bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrato, firmando
voluntariamente para constancia. CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES.- 1) Que
mediante Acta de la Comision Técnica de Adquisiciones del SENASA de fecha quince
(15) de mayo del afo dos mil diecinueve (2019) se adjudicé la adquisicion del Servicio
AL PROVEEDOR CARLOS ALBERTO LOPEZ ECHEVERRIA/IMAREF; por ser el
oferente con la mejor propuesta econdmica y contar con el servicio requerido, por un
valor total de DOSCIENTOS TREINTA Y OCHO MIL CUATROCIENTOS CUARENTA
Y UNO 00/100 (LPS.238, 441.00), Incluyendo el 15%de Impuesto Sobre Ventas,
el valor mensual es de TREINTA CUATRO MIL SESENTA Y TRES 00/100
(LPS.34,063.00) por concepto de mantenimiento preventivo. _ CLAUSULA
SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO.- El presente contrato tiene por objeto es el
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO, QUE SEAN NECESARIAS PARA
EL BUEN FUNCIONAMIENTO DE AIRES ACONDICIONADOS, REFRIGERADORAS,
CUARTOS FRIOS Y CONGELADORES ASIGNADOS AL SENASA, OFICINAS
PRINCIPAL TEGUCIGALPA, LABORATORIO SAN JOSE E INSTITUTO HONDURENO
DE_INVESTIGACION MEDICO VETERINARIO”. CLAUSULA TERCERA: VIGENCIA
DEL CONTRATO. - El presente contrato tendré una vigencia de siete (07) meses a
partir del 01 de Junio del 2019 al 31 de Diciembre del 2019.CLAUSULA CUARTA:
VALOR DEL CONTRATO.- El pago por el servicio de mantenimiento preventivo
asciende a un total de DOSCIENTOS TREINTA Y OCHO MIL CUATROCIENTOS
CUARENTA Y UNO 00/100 (LPS.238, 441.00), Incluyendo el 15%de Impuesto
Sobre Ventas, el valor mensual es de TREINTA CUATRO MIL SESENTA Y TRES
00/100 . (LPS.34,063.00).CLAUSULA _QUINTA: FINANCIAMIENTO DE LOS

FONDOS.- Este contrato sera financiado con fondos propios de “EL'SENASA”




CLAUSULA SEXTA: MONTO POR DEPENDENCIA. -

AIRES ACONDICIONADOS 12000 BTU 23 L.215.00 L.4,845.00
AIRES ACONDICIONADOS 18000 BTU 26 L.215.00 L.5,590.00
AIRES ACONDICIONADOS 24000 BTU i L.215.00 L.1,505.00
AIRES ACONDICIONADOS 36000 BTU 6 L.215.00 L.1,290.00
AIRES ACONDICICGNADOS 42000 BTU 1 L.215.00 ' L.215.00
REFRIGERADORAS 12 PIES 7 L.215.00 L1,505.00
CUARTOS FRIOS 2 L.250.00 L.500.00
“ SAN JOSE LABORATORIO
AIRES ACONDICIONADOS 12000 BTU 4 L.215.00 L.860.00
AIRES ACONDICIONADOS 18000 BTU 1 L.216.00 L.215.00

AIRES ACONDICIONADOS 24000 BTU 2 L.215.00 L.430.00
AIRES ACONDICIONADOS 900 BTU 1 L.215.00 1.215.00
AIRES DE VENTANA 2 L.215.00 L.430.00
REFRIGERADORAS 12 PIES 6 L.215.00 L.1,280.00
8 IHIMY
AIRES ACONDICIONADOS 24000 BTU 7 L.215.00 L.1,505.00
AIRES ACONDICIONADOS 42000 BTU 3 L.215.00 L.645.00
AIRES ACONDICIONADOS 60000 BTU 3 L.215.00 L.645.00
AIRES ACONDICIONADOS 17500 BTU 4 L.215.00 1..860.00
CUARTOS FRIOS 1 L.250.00 1.250.00
REFRIGERADORAS 33 PIES 1 L.215.00 L.215.00
REFRIGERADORAS 31 PIES 1 L.215.00 L.215.00
REFRIGERADORAS 26 PIES 1 L.215.00 L.215.00
REFRIGERADORAS 59 PIES 1 L.215.00 L.215.00
REFRIGERADORAS 60 PIES 4 L.215.00 L.860.00
REFRIGERADORAS 62 PIES 8 L.215.00 L.1,720.00
REFRIGERADORAS 66 PIES 4 L.215.00 1.860.00
REFRIGERADORAS 65 PIES 3 L.215.00 L.645.00
REFRIGERADORAS 77 PIES 1 L.215.00 L.215.00
REFRIGERADORAS 79 PIES 1 L.215.00 L.215.00
REFRIGERADORAS 80 PIES 3 L.215.00 L.645.00
FREEZER 3 L.235.00 L.705.00
e itima Lingass s
Sub Total 1..29,620.00
__Impto; Sobre Ven s L .
“Total por 7 meses |
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CLAUSULA SEPTIMA: DESCRIPCION DEL SERVICIO.- “EL PROVEEDOR”sc
compromete a efectuar al “SENASA”, en un horario que no interrumpa las labores
de la misma, los servicios de mantenimiento preventivo de los aires acondicionados,
conforme a las especificaciones y programaciones siguientes: limpieza de filtros,
evaporadoras, condensadoras v drenajes una vez por mes, revision de corrientes,
presiones de gas, valineras, dispositivos eléctricos y ventiladoras una vez por mes.
Asimismo la prestacion por parte de “EL PROVEEDOR” de los servicios de
mantenimiento preventivo que incluye: la visita mensual los técnicos quienes
realizaran: a. Medicién de: voltaje, amperaje, temperatura y presion. b, Lavado de
unidades condensadoras ¥y evaporadoras cuando se requiera. ¢, Lavado de filtros,
lubricacién de motoventiladores d. Revisién de sistema eléctrico, cantidad de aires
acondicionados, refrigeradoras, cuartos frios, freezer que se detallan en los
documentos anexos que quedan incorporados a este Contrato y forman parte integral
del mismo. De los Servicios de mantenimiento preventivo el cual comprende: Parte I.
Maquinaria, Limpieza, Cambios de Filtros ¥__Estructuras Metdilicas: “EL
PROVEEDOR” 1) Limpiara los filtros una vez al mes, usando los métodos
adecuados, y si fuere necesario cambiarlos por el mismo tipo de calidad y
dimensiones; 2) Inspeccionara v limpiara los conductos de drenaje y las bandejas
donde se acumula el agua del condensado una vez cada tres meses; 3) Inspeccionara
para asegurarse que las rejillas de ventilacion de condensadores y otras aberturas de
circulacién de aire estén libres de obstaculos que impidan la libre circulacion de aire;
4) Chequeara las tuercas, tornillos y otros medios de sujecion de las estructuras
metalicas de soporte asi como los propios de las maquinas de aire acondicionado,
reemplazandolos o asegurandolos segun necesidad: 5) Prevendra la corrosién de las
partes metalicas de las estructuras, los conductos exteriores y la propia unidad de
aires acondicionada usando una pintura apropiada; 6) Reemplazara cualquier parte
0 pieza dafada con la previa aprobacién de “EL SENASA” y sera cargado el repuesto
en factura aparte. B-Temporizadores y Termostatos: “EL PROVEEDOR”
chequeara los temporizadores ¥y termostatos para revisar sus ajustes y reajustes a las
condiciones pactadas previamente con “EL SENASA”, de ser necesario. C. Correas:
“EL PROVEEDOR” inspeccionard las correas para ajustar la tensién de ser
necesario sin cargo adicional para “EL SENASA”. Parte II. Conductos y Rejillas:
“EL PROVEEDOR” llevara a cabo una inspeccién visual de los conductos rejillas de
salida y retorno, para determinar alguna perdida de aislamiento, perdida de los
soportes o salideros impropios. Asi mismo hara los arreglos necesarios para corregir
los problemas encontrados el mismo dia de la visita, usando los métodos v
materiales apropiados. De ser necesario y debido al deterioro normal del uso,
limpiara o pintara las rejillas de salida y retorno. Ademas de las actividades descritas
en las partes [ y II del acapite anterior “EIL PROVEEDOR” debera realizar las
siguientes actividades: 1} La revision fisica y mecanica de los condensadores y
evaporadores; 2) Las medidas de voltaje y presion del gas refrigerante; 3) La recarga
de los diversos tipos de gas refrigerante; 4) La limpieza de los equipos mediante la
utilizacion de quimico limpiador; 5) La revisién y correccion de obstrucciones en las
tuberias; 6) La programacién de temporizadores automaticos; 7) La revisidn de los
aires en caso de que estos presenten fallas o averia ¥; 8) Cualquier otra actividad de
mantenimiento preventivo que habitualmente se realiza de conformidad con la
costumbre mercantil. CLAUSULA OCTAVA: OTRAS CONDICIONES ESPECIALES
REQUERIDAS PARA LA PRESTACION DE SERVICIOS.. “EL PROVEEDOR” 1. Se
compromete a que el personal asignado para las tareas de mantenimiento
relacionado, realizara una inspeccién mensual y cuando sea llamado o requerido de
urgencia sobre cada unidad indicada en estas bases, para asegurar su buen
funcionamiento y en casos especiales o de emergencia atender las solicitudes de
servicios de reparacion a través de la linea telefonica, proporcionada para tal fin los
numeros telefénicos de su oficina a cada oficina donde se encuentren los aires
acondicionados. 2. El Servicio de mantenimiento se proporcionara en dias v horas

habiles de acuerdo a las jornadas normales det¥abajo: 3. Queda establecido para .

ambos contratantes que el suministro de las partes requeridas para las reparaciones
necesarias en las unidades de aires acondicionados correrd por cuenta del Servicio



Nacional de Sanidad e Inocuidad Agroalimentaria (SENASA).4. “EL
PROVEEDOR”podra sacar las unidades de aires acondicionados para ser reparados
en sus talleres, cuando el caso asi lo amerite debidamente para tal circunstancia
solicitard un pase de entrega y de salida del Jefe de Servicios Generales. “EL
PROVEEDOR”se responsabilizara por los dafios que pudieran causar el o sus
empleados a las unidades de aires acondicionado por negligencia debidamente
comprobada. 8. Para mejorar control en la prestacion de servicios de mantenimiento,
“EL PROVEEDOR"identificara sus empleados con uniforme completo que identifique
a la empresa, el uniforme debera tener el nombre de la empresa en letras grandes
para que tenga libre acceso a los Departamentos donde prestaran el servicio y carné
de identificacién. 6, “EL PROVEEDOR”sec compromete a atender las llamadas de
emergencia para reparar los equipos que tengan a su cargo y que “EL SENASA”
reporte durante las horas habiles del dia y durante la vigencia del contrato, dentro de
la primera (1) o las dos (2) horas siguientes a que dicha falla sea reportada por la
Administracién. 7. Para lo anterior, debera tener a disposicién ¥y actividades un
numero de teléfono movil, un nimero telefénico fijo y una direccién electrénica,
donde podrén ser reportadas dichas llamadas de emergencia. Por ningiin motivo “EL
PROVEEDOR”podr4 mantener este ntimero fuera de servicio durante el desarrollo
del contrato. 8. “EL PROVEEDOR”debhera presentar el comprobante de servicio de
cada unidad de aire acondicionado firmado por cada encargado o de Jefe de area,
mismo que servird de respaldo para el tramite de pago, entendiéndose que “EL
SENASA” tUnicamente cancelara los servicios que cuenten con dicho respaldo. 9)
Mantenimiento Corrective: El presente contrato no cubre los gastos de mano de
obra ocasionados por el mantenimiento correctivo, en este caso los repuestos que
Sean necesarios seran proporcionados por el “EL SENASA”, para lo cual debera
emitirse un Dictamen Técnico por parte de “EL PROVEEDOR” El mantenimiento
Correctivo, instalaciones nuevas o adicionales se realizaran por cuenta del “EL
SENASA”, quien brindara la autorizacion para cubrir los gastos que ello implique.
En todo caso los precios ofrecidos por “EL PROVEEDOR” seran considerados
preferenciales para “EL SENASA”siendo estos razonablemente menores a los precios
normales del mercado. CLAUSULA NOVENA: EL PROVEEDOR es responsable por:
1) Cualquier dafio producido a la propiedad del Cliente durante la operacion de sus
equipos realizando labores del contrato. 2) Cumplir con las leyes de proteccion
ambiental. 3) Dafios o consecuencias derivadas de la instalacién impropia de
cualquier componente de reemplazo del sistema. “BL PROVEEDOR” no es
responsable por: 1) Dafios hechos por “EL SENASA” por la impropia operacion o
uso del equipamiento a sus partes; 2) Inundaciones, tormentas o dafios debido al
viento; 3) Dafios debido al vandalismo; 4) Sistema eléctrico, voltajes vy
manipulaciones no adecuadas de la ubicacién del equipo. CLAUSULA DECIMA:
OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR” CON EL PERSONAL LABORANTE.- La
calidad de patrono durante la ejecucion del servicio o contrato serd responsabilidad
exclusiva de “EL PROVEEDOR”, asi mismo las obligaciones civiles, mercantiles,
laborales y de cualquier otra indole que se produzcan durante la vigencia del
Contrato o la ejecucién del servicio, incluyendo lo relacionado con las personas que
se empleen y que aluden a: a) salarios (incluyendo horas extras, décimo tercer y
décimo cuartc mes), b) Prestaciones laborales e indemnizaciones legales, c)
Vacaciones pagadas anuales y proporcionales, d) Cotizaciones del personal IHSS e
INFOP, €) Permisos, incapacidades, accidentes de trabajo y riesgo profesional, entre
otras., f) Uniformes. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: SOLUCION DE
CONTROVERSIAS O DIFERENCIAS.- En caso de existir cualquier divergencia o
controversia que deriven del presente contrato, las partes resolverdn de comun
acuerdo, de persistir las mismas, “EL SENASA” previo estudio del caso dictara su
resolucion y la comunicara al reclamante, posterior ambas partes tienen expedito el
derecho de acudir a los Tribunales de Justicia, por medio del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Administrativo, para este efecto “EL PROVEEDOR” renuncia a su
domicilio v se somete expresamente ‘al domieilio de “BL; SENASA” &n Tegucigalpa:
Municipio del Distrito Central, Departamento de Francisco Morazan. CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: CESION O SUBCONTRATACION.- Queda terminantemente
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prohibido la cesidon de este contrato o subcontratacién de terceros, salvo que la
cesidn o subcontratacién se haga con autorizacién expresa de “EL SENASA”,
CLAUSULA DECIMA TERCERA: MULTAS Y SANCIONES PECUNIARIAS.- Si “EL
PROVEEDOR” no cumple con el Mantenimiento Preventivo a Equipo de Aire
Acondicionado de las Dependencias del Servicio Nacional de Sanidad e Inocuidad
Agroalimentaria (SENASA), sin perjuicio del cumplimiento del presente contrato, por
demoras no justificadas en el cumplimiento de la obligacién del presente contrato
“EL SENASA” deducira a “EL PROVEEDOR” por cada dia de retraso, el equivalente
al cero punto treinta y seis por ciento (0.36%) en relacién con el monto total del
contrato por el incumplimiento del mantenimiento conforme con lo dispuesto en las
Disposiciones del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica,
Ejercicio Fiscal 2019, sin perjuicio del cumplimiento de las obligaciones establecidas
en este contrato u otra disposicion legalmente aplicable. CLAUSULA DECIMA
CUARTA: RESOLUCION DEL CONTRATO.- “EL SENASA” gjercera su derecho para
resolver o dar por terminado el presente contrato en los siguientes casos: 1.- El grave
o reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas por parte de “EL
CONTRATISTA”. 2.- La sentencia firme emitida por tribunal competente en la cual
se declare que la empresa o su representante estan comprendidos en los casos
sefalados en los articulos 3 v 4 de la Ley Contra el Delito de Activos. 3.- Disolucién
de la Sociedad Mercantil. 4.- La declaracion de quiebra o de suspensién de pagos de
“EL PROVEEDOR” o su comprobada incapacidad financiera. 5.- Los motivos de
interés pulblico o las circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o
fuerza mayor, sobrevivientes a la celebraciéon de Contrato, que imposibiliten o
agraven desproporcionalmente su ejecucion. 6.- El mutuo acuerdo de las partes. 7.-
En caso de recorte presupuestario de fondos nacionales que se efecttie por razén de
la situacion econémica y financiera del pais, la estimacién de la percepcién de
ingreso menores a los gastos proyectados ¥ en caso de necesidad imprevista o de
emergencia, de conformidad con lo sefalado en las Disposiciones Generales del
Presupuesto para este afio. 8.- Las demaés que establezca expresamente este
Contrato, la Ley de Contratacién del Estado v su Reglamento. Cuando la resolucién
se deba a causas imputables a “EL CONTRATISTA”, “EL SENASA” la declarara de
oficio. “EL SENASA” podra en cualquier momento resolver el contrato, si “EL
PROVEEDOR” incumpliera de manera relevante alguna de las obligaciones que
asume y que sean significativas para la entrega oportuna del bien y la adecuada
prestacion de los servicios derivados del presente contrato. En especial sin que esta
enumeracion sea taxativa, constituye causales de incumplimiento del contrato por
“EL PROVEEDOR” las siguientes: 1.- La transferencia, aunque fuese parcial, de las
obligaciones que asume sin previa autorizacion de SEL SENASA”. 2.- La
inobservancia de las condiciones generales y especiales del contrato. 3.- Las demas
que establezcan expresamente este contrato, la Ley de Contratacion del Estado ¥y su
Reglamento. La notificacién de la resolucién del contrato se hara por escrito, a partir
de la cual se considerara efectiva la misma, explicando en la nota los motivos en que .,
tel accién se fundamenta. CLAUSULA DECIMA QUINTA: CASO FORTUITO ,0/ o
FUERZA MAYO.- El incumplimiento total o parcial por parte de “EL PROVEEPdR”
sobe las obligaciones que le corresponden de acuerdo con el presente contrdte; nio
sera considerado como incumplimiento, si a juicio de “EL SENASA” se atribuye
acaso fortuito o fuerza mayor, debidamente justificado. Se entendera por fuerza
mayor o caso fortuito, todo acontecimiento que no ha podido preservarse o que,
previsto, no ha podido resistirse y que impide €l exacto cumplimiento de las
obligaciones contractuales tales como catastrofes provocadas por fendémenos
naturales , accidentes, huelgas, guerras, revoluciones o sediciones, naufragio e
incendios. CLASULA DECIMA SEXTA: MEDIDAS DE SEGURIDAD. “EL
PROVEEDOR” se obliga a cumplir las medidas de orden y seguridad que “EL
SENASA” tiene establecidas. CLASULA DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION Y
COMPETENCIA. Para definir cualquier situacién controvertida que no pudiese
solucionarse conciliatoriamente - ambas - partes “expresamente. se - someten a la
jurisdiccién y competencia del Juzgado competente del Departamento- de Francisco
Morazan, Republica de Honduras.




CLASULA DECIMA OCTAVA: NORMAS APLICABLES. En lo no previsto en el
presente Contrato y en sus documentos integrantes, serdan aplicables las normas
contenidas en la Constitucién de la Republica, Ley de Contratacién del Estado y su
Reglamento, las Normas que rigen la Contratacién y Adquisicién de Bienes y
Servicios del SENASA y demas leyes aplicables, CLAUSULA DECIMA NOVENA:
ACEPTACION.- Ambas partes declaran ser cierta y convenido lo prescrito en las
Clausulas que anteceden_s&n fe de Yo cual firman para constancia en la Ciudad de
Tegucigalpa, Municipiecde] Distrito: -al primer (01) dia del mes de junio del

- 74

C o AA st 4‘},"
Propietario del establecimiento Mercwgﬁijg ﬁ%ﬂﬁ‘
- Sel oty



